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Baby hygiene set with travel case

Please, read the instructions carefully and keep them for future reference.

Features:

* Finger toothbrush.

¢ Nasal aspirator is designed to help relieve your baby's nasal congestion by brewing mucus from
nose.

* The brush is made of soft nylon material.

* The comb has rounded tines, which provide an easy glide through the baby's hair.

« Scissors, Nail clipper, Nail file. Manicure Set was developed to offer comfort while grooming your
child’s nails.

For your child’s safety and health: WARNING!

* Finger toothbrush

USE AND CARE: Before first use sterilize at no more than 100° C. Put the finger toothbrush on your index
finger. It must fit snugly onto the finger tip to make sure that it will not come out during use. Wet the
bristles slightly with boiled warm water. Clean baby teeth, tongue and gums or massage gums using
gentle pressure. Use for no more than 1 minute.After use wash in hot water with a mild detergent, rinse
thoroughly, squeeze out and dry. Do not clean with solvents or harsh chemicals, do not wash in the
dishwasher.

WARNING! This product must be handled only by an adult. The product is not a toy. Keep it out of
reach of children. Check the product before each use. Throw away at the first signs of damage or
weakness. Never use as a soother. Keep away from fire.

The product is intended for children 3 m+.

Content: Silicone

*Nasal ASPIRATOR

USE AND CARE: Before first use sterilize the silicone tip at no more than 100° C and wash the rubber
pump with warm water and mild detergent. Rinse thoroughly, squeeze out and dry. Do not insert the
silicone tip deep into the nasal cavity as this may cause injury. Squeeze the rubber pump and then
gently insert the silicone tip in one of the baby's nostrils. Press the other nostril carefully with your
fingertip. Gently reduce the pressure on the rubber pump, these will extract the nasal secretion from
the baby's nose. After use wash in hot water with a mild detergent, rinse thoroughly, squeeze out and
dry. Do not clean with solvents or harsh chemicals, do not wash in the dishwasher.

WARNING! This product must be handled only by an adult. The product is not a toy. Keep it out of
reach of children. Check the product before each use. Throw away at the first signs of damage or
weakness. Keep away from fire. For external use only.

The product is intended for children 0 m+.

Content: : PP, Silicone

* Comb and Brush

USE AND CARE: The comb and the hairbrush are intended for daily hair care of the baby. Keep the set
clean, wash in warm water with a mild detergent. Rinse thoroughly and dry. Do not clean with solvents
or harsh chemicals, do not wash in the dishwasher.

WARNING! This product must be handled only by an adult. The product is not a toy. Keep it out of
reach of children. Check the product before each use. Throw away at the first signs of damage or
weakness. Keep away from fire.

The product is intended for children 0 m+.

Content: PP,TPR

e Scissors, Nail clipper, Nail file

USE AND CARE: It is important to keep baby's nails clean and trimmed to prevent tearing and
accidental scratching. Keep the nails straight and not too short. It is recommended to cut the nails
while the baby is sleeping, when she/he is calm and does not move, to avoid the risk of injury. Keep
the set clean, wash in warm water with a mild detergent. Rinse thoroughly and dry. Do not clean with
solvents or harsh chemicals, do not wash in the dishwasher.

WARNING! This product must be handled only by an adult. The product is not a toy. Keep it out of
reach of children. Check the product before each use. Throw away aft the first signs of damage or
weakness. Keep away from fire.

The product is intended for children 0 m+.

Content: PP,ABS, stainless steel

WARNING!: Never leave the child unattended! These products should be used only by adults!
Content: PP, TPR, ABS, stainless steel, Silicone ; Age:* Finger toothbrush: Age 3 m + / * Nasal aspirator,

hair and nail care sets: Age 0 m+/ o
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XuUrueHeH KOMMNAEKT C Hececep 3a MbTyBAHE

MoA$, NpoYeTeTe MHCTPYKLMUTE BHUMATEAHO M M 3amnaseTte 3a ObAELLLM CMPABKM.

XapaKTepUCTUKK:

¢ HOKPAMHMK 30 MUEHE HA 30U

* HasaAeH acnupaTtop. HOCOBUAT ACIMPATOP € NPEAHA3HAYEH 3a MOYMCTBAHE HO HOCHUTE CEKPETU OT
AETCKOTO HOCAE Ype3 M3ICMYKBAHE.

¢ YeTKATA € HANPOBEHA OT MEK HOMAOHOB MATEPUAA.

¢ NPeBEHBT MMA TACAKM 360U, AOMPUHACSLLM 3C MO-AECHOTO MY MAB3IAHE MPe3 AETCKATA KOCKYKA.

¢ HOXMLLA, HOKTOPE3AYKA, MMAC 30 HOKTU. KOMMAEKTBT € Cb3AJAEH, 30 A OCUTYPU KOMJPOPT HA BALLIETO
AETE, AOKATO CE IPUXMTE 30 HETOBUTE HOKTMU.

3a 6e3onacHocTTA U 3ApaBeTO Ha BaweTo aete: BHUMAHMUE!

¢ HaOKpaiHUK 30 MUEHE HA 3b6u

TPMXN N YIIOTPEBA:MNpean mbpea ynotpeba crepuamampante Ha He noseyve ot 100°C. MNocTtaseTte
HAKPAMHMKA 30 MUMEHE HA 3bOM HA MOKA3AAELA CU. TOM TPSIOBA AQ MPUAEMHE MABTHO KbM BbPXA HO
NPBLCTA, 30 AQ CTE CUTYPHU, Y€ HAMA AC CE U3XAY3M MO BPEME HA ynoTpeba. HaOMOKpETE YETYMLLATA AEKO
C NPEBAPEHA TOMAA BOAQ. [Moynctete 6ebellkmTe 30U, €3MK U BEHLLM MAM MACOXMPAMTE BEHLIUTE, KATO
M3MOA3BATE AEK HOTUCK. M3MOA3BaMTE 30 He noBeye OT 1 MUHYTA. CAeA ynoTpeba U3MUITE B TOPELLL BOAC
C MeK NPenapar, U3NAaKHETE AOBPeE, U3TUCKAMTE K MOACYLLETE. HEe MOYMCTBAMTE C PA3TBOPUTEAU UAM
TBbPAU XMMUKOAM, HE MUITE B CBAOMMUAAHC.

BHUMAHME! Camo Bb3pacTeH Tpabea A0 BOPABK C TO3M MPOAYKT. [TPOAYKTLT HE € UrPayKa. APbHXTE ro
AQAEY OT AOCera Ha Aelld. MpoBepsBamTe NPOAYKTA NPEAM BCIKA YNoTpeba. M3xBbpAETE NPU NbPBUTE
MPUW3HALM HO YBPEXACHE UAM AEJDEKT. HUKOTa HEe M3NOA3BAMTE KATO BUOEPOH-3AALIAAKA. APBXTE ACAEY
OT OrbH.

[MPOAYKTLT € NPEAHA3HAYEH 30 AELLA 3M+.

CbCTAB: CUAMKOH

*HasaaeH acnuparop

TPUXUM N YNOTPEBA: Mpeank MbpBa ynotpeba CTEPUAMIMPAMTE CUAMKOHOBMS BPbX HO He noseye ot 100°C
U U3MUIMTE T'YMEHATA MOMMMYKA C TOMAQ BOAC M MEK MPENAPAT. M3NAaKHETE AOBPE, U3TUCKAMTE U
noacytuete. He Nbxante CUAMKOHOBMS BPBX ABADOKO B HO3AAHATA KYXMHA, Tbil KATO TOBA MOXE AQ
NPUYUHK HOPAHSBAHE. CTUCHETE r'YMEHATA MOMMMYKA U CAEA TOBA BKAPAMTE AEKO CUAMKOHOBMS BOBX B
€AHATa OT Ho3apUTE Ha 6ebeTo. C BbPXA HA NMPBLCTA CU BHUMATEAHO HOTUCHETE APYraTa HO3APA. MoAeka
OTNYCKaMTE HATUCKA OT F'YyMEHATA MOMMMYKA, TOBA LLLE M3ABPMNA HA3AAHWUSA CEKPET OT HOCAETO HA BebeTo.
CAea ynotpeba U3MUIMTE B TOPELLLA BOACQ C MEK MPENAPAT, U3NAGKHETE AOBPE, U3TUCKAMTE U
noacyLuete. He NOYUCTBAMTE C PA3TBOPUTEAM UAM TBBPAU XMMUKOAAM, HE MUITE B CbAOMMAAHA.
BHUMAHMUE! Camo Bb3pacTeH Tpabsa AQ 60PABM C TO3M NPOAYKT. MPOAYKTLT HE € UrPAYKA. ApPbXTe ro
AOAEY OT AOCera Ha aelld. MNpoBepsBamTe NPOAYKTA NMPEAM BCIKA yNoTpeba. M3xBbpAETE NPU MbpBUTE
MPU3HALM HO YBPEXACHE MAM AedPeKT. APbXTE AaAeY OT OrbH.CamO 3a BbHLLHA ynoTpeba.

[MPOAYKTBT € NPEAHA3HAYEH 30 AeLLa Om+.

CbcTtas: PP, CMAMKOH.

* [pebeH u 4eTKka 3a Koca

TPUXM N YTIOTPEBA: TpeBeHbT 1 4eTkaTa 3a KOCA CA MPEAHA3HAYEHM 30 BCEKMAHEBHATA FPMXA 3a
kocata Ha 6e6eTo. MaseTe KOMMNAEKTA YUCT, U3MMIMTE B TOMAC BOAC C MEK MPEenaApaArt. ManaakHeTe Aobpe
M NOACYLLETE. HE MOYMCTBAMTE C PA3TBOPUTEAN MAU TBBPAM XMMMKAAU, HE MUMTE B CbAOMMSIAHA.
BHUMAHMUE! Camo Bb3pacTeH Tpabea A 6OPABK C TO3M MPOAYKT. [TPOAYKTLT HE € UrPaYKa. APbXTE ro
AOAEY OT AOCEera Ha aelld. MNpoBepsBanTe NPOAYKTA NMPEAM BCIKA yNoTpeba. M3xsbpAeTe NpU NbpBUTE
NPU3HALM HO YBPEXAGHE MAKU AeCDEKT. APBXTE AGAEY OT OFbH.

MMPOAYKTBT € NPEAHA3HAYEH 30 Aela Om+.

Cuscras: PP, TPR

* HoXuLLa, HOKTOpPE3a4Ka, MUAQ 3a HOKTH

TPVXUN N YIIOTPEBA: BaxHO e 6ebeLLKkmTe HOKTK AQ BbAAT YUCTU M MOAPS3AHM, 30 AQ CE MPEAOTBPATH
CAY4QMHO OAPOCKBAHE UAM PA3AMPAHE. TTOAABPXAMTE HOKTUTE MOAPABHEHM U HE MPEKAAEHO KbCU.
MPEenopbYNTEAHO € AQ PEXETE HOKTUTE AOKATO 6eBEeTO CMM, KOraTo TO € CMOKOMHO M HE MBbPAQ, 30 AQ
NPEAOTBPATUTE PUCKA OT HAPAHABAHE. Ma3eTe KOMMNAEKTA YUCT,M3MUITE B TOMAC BOAQ C MEK MPENAPAT.
M3nAakHeTe A0DpeE U NoACYyLLETE. HEe NOYUCTBAMTE C PAITBOPUTEAU UAU TBBPAM XMMUKAAM, HE MUITE B
CbAOMMUAAHQ.

BHUMAHMUE! Camo Bb3pacTeH Tpabsa AQ 6OPABM C TO3M MPOAYKT. [DOAYKTLT HE € UrPaYKa. APbXTE ro
AOQAEY OT AOCera Ha aAelld. MpoBepsBamTe NPOAYKTA NMPEAM BCIKA YNoTpeba. M3xBbpAETe NPU NbpBUTE
NPMW3HALM HO YBPEXAGHE AU AETDEKT. APBXTE AGAEY OT OrbH.

[TPOAYKTBT € NPEeAHA3HAYEH 30 AeLLa Om+.

Cuocras: PP, ABS, Hepbxaaema CToMaHA

BHUMAHME: Hukora He ocTasgmte aeteTo 6e3 Haa3op! Tesn NPOoAYKTH TPSIOBA AQ CE M3MOA3BAT CAMO OT
Bb3PACTHM!
CobcTaB: PP, TPR, ABS, HepbXAQeHO CTOMAHA, CUAMKOH; Bb3pacT: *HaKpAMHMK 30 MueHe HA 3b0Mu:

Bbv3pact 3 m +
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Set pentru igiena bebelusului cu geanta de calatorie

Cititi cu atentie instructiunile si pastrati-le pentru referinte viitoare

Caracteristici:

* Periuta de dinti tip degetar

» Aspiratorul nazal este conceput pentru a ajuta la ameliorarea congestiei nazale a bebelusului prin
extragerea mucusului din nas.

» Peria este fabricata din material moale din nailon.

« Pieptenele are colturi rotunjite, care ofera o alunecare usoara prin parul bebelusului.

* Forfecuta, Unghiera, Pila de unghii. Setul de manichiura a fost dezvoltat pentru a oferi confort in timpul
ngrijirii unghiilor copilului dumneavoastra.

Pentru siguranta si sénatatea copilului dumneavoastra: AVERTIZARE!

* Periuta de dinti tip degetar

UTILIZARE SI INGRIJIRE: Inainte de prima utilizare sterilizati la maxim 100° C.

Puneti periuta de dinti pe degetul aratator. Trebuie sa se potriveasca perfect pe varful degetului pentru a
va asigura ca nu va iesi in timpul utilizarii. Udati perii usor cu apa calda, fiarta inainte. Curatati dintii
bebelusului, limba si gingiile sau masati gingiile prin presiune usoara asupra lor.

Utilizati cel mult 1 minut. Dupa folosire spalati cu detergent delicat si apa fierbinte, clatiti abundent,
stoarceti si uscati. Nu spalati cu solventi sau produse chimice dure, nu spalati in masina de spalat vase.
ATENTIE! Acest produs trebuie manipulat doar de catre un adult. Produsul nu este o jucarie. Nu lasati
produsul la indemana copiilor. Verificati produsul inainte de fiecare utilizare. Aruncati-l la primul semn de
deteriorare sau rupere. Niciodata nu folositi produsul ca si suzeta. Tineti departe de foc. Acest produs este
destinat copiilor mai mari de 3 luni.

Contine: Silicon

* Aspirator nazal

UTILIZARE SI INGRUJIRE: Inainte de prima utilizare sterilizati varful din silicon la maxim 100° C si
spalati pompa din cauciuc cu apa calda si detergent delicat. Clatiti temeinic, stoarceti apa si uscati.

Nu introduceti varful de silicon adanc in cavitatea nazala, deoarece acest lucru poate provoca leziuni.
Stréngeti pompa de cauciuc si apoi introduceti usor varful din silicon intr-una din narile bebelusului.
Apasati cu atentie cealalta nara cu varful degetului. Reduceti usor presiunea asupra pompei de cauciuc,
aceasta va extrage secretia nazala din nasul bebelusului. Dupa utilizare, spalati in apa fierbinte cu un
detergent delicat, clatiti bine, stoarceti si uscati. Nu curatat| cu solventi sau substante chimice dure, nu
spalati In masina de spalat vase.

ATENTIE! Acest produs trebuie manipulat doar de catre un adult. Produsul nu este o jucarie. Nu lasati
produsul la indemana copiilor. Verificati produsul inainte de fiecare utilizare. Aruncati-l la primul semn de
deteriorare sau rupere. Tineti departe de foc. Doar pentru uz extern. Acest produs este destinat copiilor de
la 0 luni.

Contine: PP, Silicon

* Pieptene si perie

UTILIZARE $I INGRIJIRE: Pieptenele si peria sunt destinate ingrijirii zilnice a parului bebelusului.
Pastrati setul curat, spalati-I in apa calda cu un detergent usor. Clatiti bine si uscati. Nu curatati cu solventi
sau produse chimice dure, nu spalati in masina de spélat vase.

ATENTIE! Acest produs trebuie manipulat doar de catre un adult. Produsul nu este o jucarie. Nu lasati
produsul la indemana copiilor. Verificati produsul inainte de fiecare utilizare. Aruncati-l la primul semn de
deteriorare sau rupere. Tineti departe de foc. Acest produs este destinat copiilor de la O luni.

Contine: PP, TPR

* Forfecuta, Unghiera, Pila de unghii

UTILIZARE SI INGRIJIRE: Este important sa pastrati unghiile bebelusului curate si téiate pentru a
preveni ruperea si zgarieturile accidentale. Pastrati unghiile drepte si nu prea scurte. Se recomanda
taierea unghiilor in timp ce bebelusul doarme, cand este calm si nu se misca, pentru a evita riscul de
ranire. Pastrati setul curat, spalati-l in apa calda cu un detergent usor. Clatiti bine si uscati. Nu curatati cu
solventi sau substante chimice dure, nu spalati in masina de spalat vase.

ATENTIE! Acest produs trebuie manipulat doar de catre un adult. Produsul nu este o jucarie. Nu lasati
produsul la indemana copiilor. Verificati produsul inainte de fiecare utilizare. Aruncati-I la primul semn de
deteriorare sau rupere. Tineti departe de foc. Acest produs este destinat copiilor de la O luni.

Contine: PP, ABS, otel inoxidabil

AVERTIZARE! Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat! Aceste produse trebuie manipulate doar de
catre adulti!
Contine: PP, TPR, ABS, otel inoxidabil, Silicon ; Varsta:* Periuta de dinti tip degetar: Varsta 3 luni+/*

Aspirator nasal, set de ingrijire par si unghii: Varw
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Bebi set za negu sa futrolom

Molimo vas da paZljivo procitate uputstva i sacuvate ih za buducu upotrebu.

Karakteristike:

o Cetkica za zube naprstak

« Nasalni aspirator je dizajniran da pomogne u ublazavanju zaCepljenosti nosa vase bebe, tako Sto ¢e pomoci
izbacivanju sluza iz nosa.

» Cetkica je napravljena od mekog materijala - najlon.

 Cesalj ima zaobljene zupce koji omogucavaju lako klizanje kroz bebinu kosu.

» Makaze, grickalica za nokte, turpija za nokte. Set za manikir je razvijen da pruzi udobnost dok negujete nokte
svog deteta.

Za bezbednost i zdravlje vaseg deteta: UPOZORENJE!

« Cetkica za zube naprstak

UPOTREBA I ODRZAVANJE: Pre prve upotrebe sterilisati na temperaturi ne visoj od 100 ° C.

Stavite Cetkicu za zube na kaziprst. Mora se dobro uklopiti na vrh prsta kako bi ste bili sigurni da nece skliznuti
tokom upotrebe. Vlakna malo navlazite prokuvanom toplom vodom. OCistite zube, jezik i desni ili masirajte desni
blagim pritiskom. Koristite ne viSe od 1 minuta.

Posle upotrebe oprati u vrucoj vodi sa blagim deterdzentom, temeljito isprati, iscediti i osusiti. Ne Cistite sa
rastvaracima ili jakim hemikalijama, ne perite u masini za pranje posuda.

UPOZORENJE! Ovim proizvodom mora rukovati samo odrasla osoba. Proizvod nije igracka. Drzite ga van
domasaja dece. Pre svake upotrebe proverite proizvod. Bacite na prve znakove ostecenja ili slabosti. Nikada ne
upotrebljavajte kao dudu/varalicu. Drzati dalje od vatre.

Proizvod je namenjen deci 3 m +.

Sadrzaj: silikon

® Pumpica zanos

UPOTREBA I ODRZAVANJE: Pre prve upotrebe sterilisati silikonski vrh na najvise 100 ° C i oprati gumenu
pumpu toplom vodom i blagim deterdzentom. Temeljno isperite, iscedite i osusite.

Ne ubacujte silikonski vrh duboko u nosnu Supljinu jer to moZe prouzrokovati povredu. Stisnite gumenu pumpu,
a zatim nezno umetnite silikonski vrh u jednu od bebinih nozdrva. Vrhom prsta pazljivo pritisnite drugu nozdrvu.
Nezno smanjite pritisak na gumenu pumpu, one ¢e izvuéi nosni sekret iz bebinog nosa.

Posle upotrebe oprati u vrucoj vodi sa blagim deterdZzentom, temeljito isprati, iscediti i osusiti. Ne Cistite sa
rastvaracima ili jakim hemikalijama, ne perite u masini za pranje posuda.

UPOZORENJE! Ovim proizvodom mora rukovati samo odrasla osoba. Proizvod nije igracka. DrZite ga van
domasaja dece. Pre svake upotrebe proverite proizvod. Bacite na prve znakove oStecenja ili slabosti. Drzati dalje
od vatre. Samo za spoljnu upotrebu.

Proizvod je namenjen deci uzrasta 0 m +.

Sadrzaj: PP, silikon

o Cetka i Cesalj . .

UPOTREBA I ODRZAVANJE: Cesalj i Cetka za kosu namenjeni su svakodnevnoj nezi deteta. Odrzavajte
komplet Cistim, operite u toploj vodi sa blagim deterdzentom. Temeljito isperite i osusite. Ne Cistite sa
rastvaracima ili jakim hemikalijama, ne perite u masini za pranje posuda.

UPOZORENJE! Ovim proizvodom mora rukovati samo odrasla osoba. Proizvod nije igracka. Drzite ga van
domasaja dece. Pre svake upotrebe proverite proizvod. Bacite na prve znakove ostecenja ili slabosti. Drzati dalje
od vatre.

Proizvod je namenjen deci uzrasta 0 m +.

Sadrzaj: PP, TPR

® Makazice, Grickalica, Turpija

UPOTREBA I ODRZAVANJIJE: Vazno je odrzavati bebine nokte Cistim i skraenim, kako biste sprecili kidanje i
slucajno grebanje. Neka nokti budu ravni i ne prekratki. Preporucuje se seCenje noktiju dok beba spava, kada je
mirna i ne krece se, kako bi se izbegao rizik od povreda. OdrzZavajte komplet Cistim, operite u toploj vodi sa
blagim deterdzentom. Temeljito isperite i osusite. Ne Cistite sa rastvaracima ili jakim hemikalijama, ne perite u
masini za pranje posuda.

UPOZORENJE! Ovim proizvodom mora rukovati samo odrasla osoba. Proizvod nije igracka. DrZite ga van
domasaja dece. Pre svake upotrebe proverite proizvod. Bacite na prve znakove ostecenja ili slabosti. Drzati dalje
od vatre.

Proizvod je namenjen deci uzrasta 0 m +.

Sadrzaj: PP,ABS, nehrdajui Celik

UPOZORENJE! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora! Ove proizvode smeju da koriste samo odrasli!
Sadrzaj: PP, TPR, ABS, nehrdajuci Celik, silikon Uzrast: * Cetkica za zube naprstak: starost 3 m + / * Aspirator

za nos, kompleti za negu kose i noktiju: Starost 0 no
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AeTckuit rurueHn4eckuin Ha6op ¢ oyTASIPOM

MOXAAYMCTA, BHUMATEABHO M3YHUTE MHCTPYKLMIO M COXPAHUTE €€ AA MCMOAB3OBAHMS B OYAYLLIEM.
OcobeHHoCcTH:

¢ 3yOHQOS LLLETKA HO NaAEeLL

* HO3aAbHbIM ACMMPATOP NMPEAHO3HAYEH AA ODAETYEHUS 3AAOKEHHOCTU HOCA Y peBeHKa 30 CHET YAQAEHMS
CAM3M U3 HOCOQ.

¢ LLLeTka M3roTOBAEHA M3 MATKOTO HEMAOHOBOTO MATEPUAAQ.

* Pacyecka MmeeT 3aKPYrAeHHble 3yOLibl, KOTOPblE OBECMNEYMBAIOT AETKOE CKOABXKEHME MO BOAOCAM pebeHka.
¢ HOXXHMLLI, KYCQYKM AAS HOTTEM, MUAOHKA AAS HOTTEM. MAHMKIOPHbIM HABOP BbiA PA3PABOTAH, YTOOI
obecneymTb KOMAOPT NMPKU YXOAE 30 HOFTIMM BALLIETO pebeHKa.

Ans 6e30MacHOCTH U 3A0pOBbs Bawero pe6exka: MPEAYMPEXAEHUE!

* 3y6Has WweTKa Ha naAew,

UCNOAb3OBAHUE U YXOA.: MNepea NePBbIM MCMOAL3OBAHMEM MNPOCTEPUAMIYHTE NPU TEMNEPATYPE HE BbiLLE
100 © C.MoAOXMTE 3yOHYIO LLLETKY HO YKA3ATEAbHbIM NAAeLL. OH AOAXEH MAOTHO MPUAEraTh K KOHYMKY MAABLLA,
4TOBbl OH HE BbICKOYMA BO BPEMS MCMOAL30BAHMA. CAETKA CMOYUTE LLLETUHY KMMNSHEHOM TENAOM BOAOM. O4nCTmTE
MOAO4HbIE 3yObl, A3bIK M AECHbI MAM MOMACCUPYMTE AECHbI, CAETKA HOAGBAMBAS. MICMOAb3ynTE HE Boaee |
MMHYTbI. [TOCAE MCMOAB3OBAHMA MPOMBbITE FOPSYEN BOAOM C MATKMM MOIOLLIMM CPEACTBOM, TLLLATEABHO
CMOAOCHYTb, OTKATb M BbICYLLMTb. HE YMCTUTE C MOMOLLLBIO PACTBOPUTEAEN MAM ANPECCUBHbBIX XMMMKATOB, HE
MOMTE B MOCYAOMOEYHOM MALLIMHE.

MPEAYNPEXAEHUE! C 3T1M MPOAYKTOM AOAXKHbBI OBPALLLATECS TOABKO B3POCABIE. M3AEAME HE UTPYLLIKA. XPAHUTE
B HEAOCTYMHOM AAS A€TeM mecTe. NPpoBEePIUTE MPOAYKT NEPEA KAXKABIM MCMOAb3OBAHMEM. BbiOpOCkTE Npur
MEePBbIX MPU3HAKAX MOBPEXAEHM MAM CAABOCTU. HUKOTAC HE MCMOAb3YyMTE KOK MYyCTbILLKY. Bepeyb oT orHs.
M3aeAre NPeAHA3HAYEHO AA AETEM OT 3 MecC.

CoaepXaHue: CUAMKOH

* HasaAbHbIH acnmpaTop

UCMNOAb3OBAHUE U YXOA.: Nepea NepBbIM MCMOAb3OBAHUEM MPOCTEPUAMIYIMTE CUAMKOHOBBIN HOKOHEYHMK NMPu
Temneparype He Bbie 100 ° C 1 NPOMOMTE PE3UHOBbIN HOCOC TEMNAOM BOAOM C MATKMA MOIOLLIUAA CPEACTBOM.
TLLAOTEABHO NPOMbIT, OTKATb W BbICYLLMTb. HE BCTABAAMTE CUAMKOHOBbBINM HOKOHEYHMK TAYBOKO B HOCOBYIO
MOAOCTb, TAK KOK 3TO MOXET MPUBECTU K TPABME. COXMUTE PENHOBYIO MOMITY, O 3ATEM OCTOPOXHO BBEAUTE
CHMAMKOHOBBIN HOKOHEYHMK B OAHY M3 HO3APEN pebeHka. OCTOPOXHO HOACBUTE KOHYMKOM MAABLLO HO APYTYIO
HO3API0. OCTOPOXKHO YMEHBLLMTE AQBAEHWE HO PE3MHOBYIO MOMITY, OHA BbIBEAET HOCOBOM CEKPET M3 HOCA
pebeHka.lMToCAe MCMOAb30BAHMS MPOMbITb FOPFHEN BOAOM C MATKMM MOIOLLIMM CPEACTBOM, TLLLATEABHO
CMOAOCHYTb, OTXKATb M BbICYLLMTb. HE YMCTUTE C MOMOLLLLIO PACTBOPUTEAEN MAK QrPECCHBHBIX XMMUKATOB, HE
MOMTE B MOCYAOMOEYHOM MALLMHE.

MPEAYMPEXAEHUE! C 3TLM NPOAYKTOM AOAXKHbBI OBPALLLATECS TOABKO B3POCAbIE. M3AEAME HE UIPYLLIKA. XPaHUTE
B HEAOCTYMHOM AAS AETEM MecTe. NpoBepaMTE MPOAYKT NEPEA KADKAbIM MCMOAb3OBAHMEM. BbiBpoChTe npu
NePBbIX MPU3HAKOX MOBPEXAEHMSA MAM CAQDOCTU. Bepeyb OT OrHs. TOABKO AA HOPYXKHOTO MPUMEHEHMS.

M3aeAre NpeAHa3HaYeHO AA aeTer o1 0 mec.

Coaepxanue: PP, CUAMKOH

* Pacyecka u weTka

UCMOAB3OBAHUE U YXOA: Pacyecka v LLETKA NPEAHA3HAYEHbI AAS €XXEAHEBHOIO YXOAQ 30 BOAOCAMM
pebeHKa. Aepxxute HaBOP B YACTOTE, MOCTUPAMTE B TEMAOH BOAE C MATKMM MOIOLLIMM CPEACTBOM. TLLIATEABHO
MPOMbITb M BbICYLLIMTE. HE YMCTUTE C MOMOLLIBIO PACTBOPUTEAEN MAM ArPECCHBHBIX XMMMKATOB, HE MOMTE B
MOCYAOMOEYHOM MALLIMHE.

MPEAYNPEXAEHUE! C 3TLM NPOAYKTOM AOAXKHBI OBPALLLATLCS TOABKO B3POCAbIE. M3AEAME HE UMPYLLIKA. XpaHUTE
B HEAOCTYMHOM AAS AeTeN mecTe. MPoBEPANTE MPOAYKT MEPEA KOKABIM MCTMOAb3OBAHMEM. BbiBpoCkTe Npun
NEePBbIX MPU3HAKAX MOBPEXAEHMA MAK CAQDOCTU. bepeyb OT orHs.

M3aeAre NpeAHa3HaYeHO AA aeTen oT 0 mec.

Coaepxanume: PP, TPR

¢ HoXXHULbI, KyCOYKU AASl HOTTEH, MUAOYKA AASl HOTTEN

UCMNOAb3OBAHUE U YXOA: BaxxHO, 4TOObI HOMW peBEHKA BbIAM YUCTBIMM U MOACTPUXEHHBIMU, YTOOLI HE
noLapanaTh UX M HE MOBPEANTb. AEPXXMUTE HOMU MPAMbBIMU U HE CAMLLIKOM KOPOTKMMM. BO M3BexxaHne Tpasm
PEKOMEHAYETCS CTPUYb HOIU, KOTAQ PeBEHOK CMUT, KOTAQ OH CMOKOEH U1 HE ABUraeTcs. Aepxxmte Habop B
4YMCTOTE, MOCTMPAMTE B TEMAOM BOAE C MATKMM MOIOLLIUM CPEACTBOM. TLLLATEABHO MPOMBITh W BbICYLLIMTE. He
YUCTUTE C MOMOLLLBIO PACTBOPUTEAEN MAM ArPECCUBHbBIX XMMMKATOB, HE MOMTE B MOCYAOMOEYHOM MALLIMHE.
MPEAYNPEXAEHUE! C 3TMM NPOAYKTOM AOAXHBI OBOPALLLATLCS TOABKO B3POCAbLIE. M3AEAUE HE UTPYLLKA. XPAHUTE
B HEAOCTYNMHOM AAS AeTel mecTe. [PoBepPINTE MPOAYKT NEPEA KAXKABIM MCMOAb3OBAHMEM. BbiBpOCkTE Npun
NEePBbIX MPU3HAKAX MOBPEXAEHMA MAN CAADOCTU. bepeyb OT orHs.

M3aeAre NpeAHa3HaYeHO AAf aeTer o1 0 mec.

Coaepxanue: PP, ABS, Hep>KaBEIOLLLAS CTAAb

MNPEAYNPEXAEHUE! Hukoraa He octasagmte pebeHka 6e3 nprucmoTtpal 31 NPOAYKTbI AOAXHbBI MCMOAB3OBATHCS
TOABKO B3POCAbIMM!

Coaepxanue: PP, TPR, ABS, Hep>KaBeIOLLLOS CTAAb, CUAMKOH ; BospacT:* 3y6GHas LLLeTKa HO NAAEL,: BO3PACT 3 M +
/ * HO3aAbHBIM ACIMPATOP, HABOPBI AAR YXOAC 30 BOAOCAMM M HOITAMM: BO3PACT O M + /
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Baba higiéniai szett utazétaskaval

Kérjuk olvassa el figyelmesen az Utmutatodt és tartsa meg szikség esetére.

Jellemzék:

* Ujjas fogkefe

¢ Az orrszivot Ugy tervezték, hogy enyhitse a baba orrduguldsdt, azdltal, hogy eltavolitia a nydlkat
¢ A fésU puha anyagbdl készGlt

o A fésU lekerekitett fogakkal rendelkezik, annak érdekében, hogy ne okozzon sérilést.

* Oll6, Koromvago, KérémreszelS. A maniklr szettet Ugy fejlesztették ki, hogy kényelmet nyUjtson,
mikdzben dpolja gyermeke kérmeit.

A gyermek biztonsdga és egészsége érdekében: FIGYELMEZTETES!

* Ujjas fogkefe ;

HASZNALAT ES KARBANTARTAS: Az elsé haszndlat elétt sterilizdlja 100 °© C-ndl nem magasabb
hémérsékleten.Helyezze az ujjas fogkefét a mutatdujjdra. Szorosan illeszkednie kell az ujjhegyhez, hogy
megbizonyosodjon arrdl, hogy haszndlat kdzben nem csUszik le. Nedvesitse meg kissé a sortéket forralt
meleg vizzel. Tisztitsa meg a tejfogakat, a nyelvet és az inyt, vagy masszirozza az inyeket enyhe
nyomadssal. Legfeliebb 1 percig haszndlja.Haszndlat utdn mossa le forrd vizben enyhe tisztitdszerrel,
alaposan 6blitse le, nyomija ki és szdritsa meg. Ne tisztitsa olddszerekkel vagy erds vegyszerekkel, ne mossa
mosogatdgépben.

FIGYELEM! Ezt a terméket csak felnéttek jelenlétében haszndlhatdak. A termék nem jaték. Tartsa
gyermekektdl elzdrva. Minden haszndlat elétt ellendrizze a terméket. Dobja ki a terméket ha sérilést
tapasztal rajta. Soha ne haszndlja cumiként. Tartsa tavol a tGztél.

A terméket 3+ hdbnapos gyermekeknek szanjdk.

Tartalom: szilikon

* Orrszivé

HASZNALAT ES KARBANTARTAS: Az elsé haszndlat eldtt sterilizalja a szilikon hegyet legfeliebb 100 ° C-on, és
mossa le a gumiszivatty(t meleg vizzel és enyhe mosdszerrel. Alaposan oblitse le, nyomja &ssze és szdritsa
meg.Ne helyezze a szilkon hegyet mélyen az orriregbe, mert ez sérilést okozhat. Nyomja 8ssze a
gumiszivattyUt, majd dvatosan helyezze be a szilikon hegyet a baba egyik orrlyukdba. Ovatosan nyomja
meg ujjbeggyel a mdsik orrlyukat. Ovatosan csdkkentse a gumipumpa nyomasdt, ezek kivonjdk az
orrvaladékot a baba orrdbdl.Haszndlat utdn mossa le forrd vizben enyhe mosdszerrel, alaposan dblitse le,
nyomija ki és szdritsa meg. Ne tisztitsa olddszerekkel vagy erés vegyszerekkel, ne mossa mosogatdégépben.
FIGYELEM! Ezt a terméket csak felnéttek jelenlétében alkalmazhatéd. A termék nem jéték. Tartsa
gyermekektél elzdrva. Minden haszndlat elétt ellendrizze a terméket. Dobja ki a terméket amennyiben
sérUlést tapasztal rajta. Tartsa téavol a t0ztél. Csak kilséleg haszndlja.

A terméket 0 + hénapos gyermekeknek szanjdk.

Tartalom: PP, szilikon

* Fésij és kefe i

HASZNALAT ES APOLAS: A fésU és a hajkefe a baba mindennapi hajdpoldsdra szolgdl. Tartsa tisztdn a
készUléket, mossa le meleg vizzel, enyhe tisztitdszerrel. Alaposan dblitse le és szdritsa meg. Ne tisztitsa
olddszerekkel vagy erés vegyszerekkel, ne mossa mosogatdégépben.

FIGYELEM! Ezt a terméket csak felnbttek jelenlétében alkalmazhatd. A termék nem jaték. Tartsa
gyermekektdl elzdrva. Minden haszndlat elétt ellendrizze a terméket. Dobja ki a terméket amennyiben
sérllést tapasztal rajta. Tartsa tavol a tiztél.

A terméket Ujsz0I6tt gyermekeknek szdnjdk.

Tartalom: PP, TPR

* Oll6, kérémcesipesz, kdrémreszeld

HASZNALAT ES GONDOZAS: Fontos, hogy a csecsemd kdrmeit tisztdin és réviden tartsuk a szakadds és a
véletlenszer( karcolds elkerUlése érdekében. Tartsa a kdrmot egyenesen és ne vagja tul révidre. A sérilés
kockdzatdnak elkerllése érdekében ajdnlott a kdrmdket levagni a csecsemd alvdsa kdzben, amikor
nyugodt és nem mozog. Tartsa tisztan az eszkbzoket, mossa le meleg vizzel, enyhe fisztitdszerrel. Alaposan
oblitse le és szdritsa meg. Ne tisztitsa olddszerekkel vagy erds vegyszerekkel, ne mossa mosogatdégépben.
FIGYELEM! Ezt a terméket csak felnbttek jelenlétében ajdnlott haszndini. A termék nem jaték. Tartsa
gyermekektdl elzdrva. Minden haszndlat elétt ellendrizze a terméket. Dobja ki a terméket, amennyiben
sérUlést tapasztal rajta. Tartsa tavol a t4ztél.

A terméket UjszUI61H gyermekeknek szdnjdk.

Tartalom: PP,ABS, rozsdamentes acél

FIGYELMEZTETES! Soha ne hagyja a gyermeket feligyelet nélkil a termékkel. A terméket csak feln&ttek

haszndlhatjdk.
Tartalom: PP, TPR, ABS, rozsdamentes acél, szilikon ; Kor:* fogas ujjkefe: 3+ honapos kortdl / * Orrszivd, haj-

és kdromapold készletek: Kor: UjszU161 kortdl
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Set higjiene me kuti udhetimi.

Lutemi, lexoni me kujdes instuksionet dhe mbaijini per referenca te metejshme.

Karakteristikat:

* Furce dhembesh gisht

¢ Aspiratori i hundés éshté krijuar pér t& ndihmuar né lehtésimin e bllokimit t& hundés sé foshnjés tuaj
duke pérgatitur mukus nga hunda.

* Furca eshte bere nga material i bute nejloni.

* Krehéri ka fije t& mumbullakosura, t€ cilat sigurojné njé rréshqitje t€ lehté népér flokét e foshnjés.

e Gérshérét, prerésja e thonjve, skedar thonjsh. Seti Manikyrit u krijua pér t& ofruar rehati gjaté pastrimit
té thonjve t& fémijés suaj.

Pér siguriné dhe shéndetin e fémijés tuaj: KUJDES!

* Furce dhembesh gisht

Perdorimi dhe kujdesi: Perpara perdorimit te pare sterilizojini ne temperature jo me shume se 100 c.
Vendoseni furcen e dhembeve gisht ne gishtin tregues.Duhet te futet mire ne gisht ne menyre ge te
siguroheni ge nuk do te dale gjate perdorimit.Lagni fijet me uje te zier te ngrohte.Pastroni dhembet e
femijes,gjuhen dhe mishrat e dhembeve ose masazhojini lehte.Perdorini per jo me shume se 1T min.
Mbas perdorimit lajini me uje te ngrohte dhe me detergjente te lehte ,shpelajeni teresisht,shirydheni
dhe thajeni.Mos e pastroni me detergjente te ashper ose kimikate , mos e lani ne pjatalarese.
KUJDES! Ky produkt duhet te mbahet vetem nga nje i rritur.Ky produkt nuk eshte loder.Mbajeni larg
femijeve.Kontrolloni produktin perpara cdo perdorimi.Hidheni ne shenjat e para te demtimit ose
zbutjes.Mos e perdorni si biberon.Mbajeni larg zjarrit Ky produkt eshte per femije 3m+.

Permbaijtja: Silicon

* Aspirator hunde

Perdorimi dhe kujdeis: Perpara perdorimit te pare sterilizojini ne tfemperature jo me shume se 100 ¢ dhe
lani pompen e gomes me uje te ngrohte dhe detergjent te lehte.Shpelajeni,shtrydheni dhe thajeni.
Mos e futni majén e silikonit thellé né zgavrén e hundés pasi kjo mund té shkaktoj& démtime. Shtrydhni
pompén e gomés dhe mé pas futni butésisht majén e silikonit né njérén nga vrimat e hundés sé
foshnjés. Shtypni vrimen tjetér me kujdes me majén e gishtit.Zvogeloni ngadale presionin ne pompen e
gomes,kjo do te nxjerre sekrecionet nazale nga hunda e femijes.

Mbas perdorimit lajeni me uje te ngrohte dhe me detergjente te lehte ,shpelajeni teresisht,shirydheni
dhe thajeni.Mos e pastroni me detergjente te ashper ose kimikate , mos e lani ne pjatalarese.
KUJDES! Ky produkt duhet te mbahet vetem nga te rritur.Ky produkt nuk eshte loder.Mbajeni larg
femijeve.Kontrolloni produktin perpara cdo perdorimi.Hidheni ne shenjat e para te demtimit ose
zbutjes.Vetem per perdorim te jashtem.Ky produkt eshte per femije Om+.

Permbaijtja: PP, Silicon

* Kreher dhe furce

Perdorimi dhe kujdesi: Krehéri dne furca e flokéve jané krijuar pér kujdesin e pérditshém té flokéve té
foshnjés. Mbajeni setin t& pastér, lajeni né ujé t&€ ngrohté me detergjent t& buté. Shpélajeni térésisht
dhe thajeni. Mos e pastroni me tretés ose kimikate t& ashpra, mos e lani né pjatalarése.

KUJDES! Ky produkt duhet te mbahet vetem nga nje i rritur. Ky produkt nuk eshte loder. Mbajeni larg
femijeve. Kontrolloni produktin perpara cdo perdorimi. Hidheni ne shenjat e para te demtimit ose
zbutjes. Mbajeni larg zjarrit. Ky produkt eshte per femije Om-+.

Permbaijtja: PP, TPR

¢ Gérshéré, prerése thonjsh, skedar thonjsh

Perdorimi dhe kujdesi: Eshte e rendesishme ge te mbani thonjte e femijes te paster dhe te prere per te
parandaluar gervishjet aksidentale. Rekomandohet t& prisni thonjté ndérsa foshnja éshté duke fjetur,
kur gjo / ajo éshté e geté dhe nuk I€viz, pér té shmangur rrezikun e IEndimit. Mbajeni setin t& pastér,
lajeni né ujé t& ngrohté me njé detergjent t& buté. Shpélajeni térésisht dhe thajeni. Mos e pastroni me
tretés ose kimikate t& ashpra, mos e lani né pjatalarése.

KUJDES! Ky produkt duhet te mbahet vetem nga nje i rritur.Ky produkt nuk eshte loder.Mbajeni larg
femijeve.Kontrolloni produktin perpara cdo perdorimi.Hidheni ne shenjat e para te demtimit ose
zbutjes.Mbaijeni larg zjarrit.

Ky produkt eshte per femije Om+.

Permbaijtja: PP,ABS, celik i pandryshkshém

KUJDES! Mos e lini kurré fémijén pa mbikéqgyrje! K&to produkte duhet t& pérdoren vetém nga té rriturit!
Permbaijtja: PP, TPR, ABS, celik i pandryshkshém, Silicon; Mosha:* Furce dhembesh gisht : mosha 3m+ *
Aspirator hunde, sete perkujdesi per thonj dhe per floke.Mosha 0 m+.
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LT LYIEIVAG HWPOL pE BNKN TagiSiod

MapakaA®, SIaBACTE TTOOCEKTIKA TIG OSNYiEG KAl PLAAETE TIG YIA EAAOVTIKM XxpNon.

XapakTnpIoTIKA:

¢ OS0VvTOROLPTCA AAKTOAOL

¢ O PIVIKOG avappopnTHPAg éxel oxeSIAoTE yia va BonBnaoel oTnv avakoLPIoN TNG PIVIKNG CLUPOPNONG TOL
HWPOL 0ag PE TNV EKXOLAION BAEVVAG atTd Tn poTn.

¢ H RoLpTOA €ival KATAOKELACHEVN ATTO YAAAKO VAIAOV LAIKO.

o H xTéVA EXEI OTPOYYULAEUEVES AETTISES, OI OTTOIEC TTAPEXOLY EDKOAN OANICONCN OTA PAANIA TOL PWPEOL.

e WaAibI, VOXOKOTITN, Nipa. To OET HAVIKIOLP avamTuXONKE YIa VA TTOOCPEPE AVECH EVG KAAAGTTICEI TA VOXIA TOL
Taibiob oag.

MNa tnv acpdaleia kai TRy vysia Tov maidiod cag: MPOXOXH!

* O8ovTopovpToa AAKTOAOL

XPHIH KAI ®PONTIAA: MMpiv attd TNV TTETN XPHOoN ATTOoTEINGOTE oToLg 100 ° C.

BAATE TNV 060VTOROLEPTOA AVAUECA OTA SAXTLAG CaG. MPEETel va TaIPIAlel AVETA GTO AKPO TOL SAKTOAOL YIa
va BepaiwBeite 0TI Sev Ba Pyel KATA TN XPNON. BEETE TIG TRiXeG EAAPPA e BPaoTo LeoTo vepod. KaBapioTe Ta
S5OVTIA TOL PWPEOL, TN YAWOOTA KAl TA OLAA 1N KAVTE JACAT OTA OLAA XPNOIUOTIOIOVTAG ATTAAN TTiECN.
XPNOIUOTIOINCTE TO YIA TIEPICCOTEPO ATTO 1 AeTITO. META TN XENON TTALVETE O€ LEOTO VEPOD WE ATTIO
QATTOPPLTTAVTIKO, EETTALVETE KAAQ, TTIECTE KAI OTEYVAOTE. MNV TO KABAPIZETE PE SIONOTEG 1 OKANPEG XNMIKEG
OULCIEG, PNV TO TTAEVETE GTO TTALVTAPIO THATWV.

MPOXOXH! ALTO TO TTPOIOV TTPETTEI VA XPNTIUOTTOIEITE HOVO aTTO eVAAIKA. To TTPoIOV Sev gival Traixvidl. KpatnoTe
TO HAKPIA aTtd TTaISIA. EAEYETE TO TTPOIOV TTpIV atrd KABE Xpnon. MeTALTE PE TA TTOGTA oNPAdia PAARNG N
aduvapiag. MnV To XPNOIUOTIOIEITE TTOTE WG TITTAC. MAKPIG ATTO GWTIA.

To mpoidv TMpoopileTal yia TTaidid 3 unvoy +.

MePIEXOUEVO: TIANIKOVN

* PIvikdg Amroppaktipag

XPHEIH KAI ®PONTIAA: lMpiv ammod Tnv TP xpr‘lon cnomapcoms TO CIKpO OINKOVNG O€ GEppOKpOOIO OxI
usyo)\urspn TV 100 ° C kal TTALVETE TNV EAQOTIKN avTAia pe {eoTo vspo Kal Ao onoppunovnKo ZeTTALVETE
KQAQ, TTIECTE KAl OTEYVOOTE. MNY ei0AYETE TO AKPO CIAKOVNG BaBIG PECa OTN PIVIKH KOINOTATA, KABMG auTO
UTTOPET va TTOOKAAESE TOQLUATIOUO. TIECTE TN AQCTIXEVIQ AVTAIGL KAl ETG EI0AYAYETE ATTAAG TO AKPO GINKOVNG
o€ éva aTmo T POoLBOLVIA TOL PWPEOL. MIECTE TTPOTEKTIKA TO o)\)\o poueouw Je TO SAXTLUAO 0ag. MeiooTe
amaAd TNy Tieon oty AacTixévia aviAia, Oa e§aydyel TN PIVIKA EKKPION aTTO T P TOL HEPEOL. MeTd TN
XPNon TTADVETE o€ QSOTO VEPO peE slle) onopponcvnKo §£TTAUV£T£ KaAQ, TTECTE Kal omvame Mnv To
KOBAPICETE e SIONDTEG ) OKANPEG XNUIKEG OLCIEG, PNV TO TTAEVETE OTO TIAUVTAPIO TATGY

NPOXIOXH! AL)TO TO TIPOIOV TTPETTEN VO xpn0|pon0|€|T€ povo cn'ro evhiika. To rrp0|ov Sev gival Traixvidl. Kpomma
TO PaKPIG Ao TTaldid. EA£y§T£ 7O np0|ov TIPIV aTTO KAOE xpncn MeTAETE PE TA TTOTA ONUAsdIA PAAPNG N
advvapiag. Makpid amd P@TIA. MOVO YIa £EWTEPIKNA XPNHOoN.

To TpoidV TTpoopileTal yia TTaisId O pnvay +.

MepiexOuevo: PP, GIAikovn

» Xtéva kai BobpToa

XPHIH KAI ®PONTIAA: H xTéva Kal N BoLPTOA HAANIGY TTO00PIOVTAl YIa KABNUEQIVA PEOVTISA HAANIGY TOL
HWPEOL. AIATNPNAOTE TO OET KABAPO, TTALVETE O€ (ETTO VEPD HE EvVA NTTIO ATTOPPELTTAVTIKO. ZETTALVETE KAAA KAl
OTEYVQOTE. MNV TO KAOAPIZETE PE SIANVTEG ) OKANPEG XNUIKEG OLTIEG, PNV TO TTAEVETE OTO TTALVTAPIO TTIATV.
MPOXOXH! ALTO TO TTPOIOV TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITE HOVO ATTO evAAIKA. To TTPOoIOV S¢v cival TTaixvidl. KpatnoTe
TO paKPIA attd TTaISIA. EAEyETe TO TTOIOV TTpIv atrd KABE Xonon. MeTASTe pe Ta TTOTA oNEAsdia PAAPNG N
advvapiag. Makpid amd eoTd.

To mpoidv TMpoopileTal yia TTaidid O pnvoy +.

Mepiexouevo: PP, TPR

* Yahisi, Noxokorrn, Aipa

XPHIH KAI ®PONTIAA: Eival onuavTikd va SIatTnpeite Ta vOXIA TOL HWEOL KABAPA KAl TAKTOTTOINWEVA YIA VA
ATTOTPEWETE TO OXIoIMO Kal TO Tuxaio ELOIWO. KpaTAOTE Ta VOXIA iO1a Kal Ol TTOAD KOVTA. ZVVIOTATAI VA KOPBETE T
VOXIQ EVE TO HWPO KOILATAI, OTAV eival APEUO KAl SV KIVEITAI, YIA va ATTOPELXOEl O KivELVOG TPALUATICUOD.
AlQTNPNAOTE TO OET KABAPO, TTALVETE Ot LEOTO VEPO WE EVA NTTIO ATTOPPLTTAVTIKO. ZETMAVVETE KON KAl OTEYVQOTE.
MnV 1o KaBaPIZeTe e SIANDTES ) OKANPEG XNUIKEG OLTIEG, PNV TO TTAEVETE OTO TIALVTAPIO TTIATWYV.

MPOXOXH! ALTO TO TTPOIOV TTPETTEI VA YiVETAI HOVO ATTO evAAIKA. To TToIoV Sev gival TTaixvidl. KpathoTe To
pakpId atd TTaisid. EAEyETe To TTPoidV TTpIv ammd KABE xpnon. MeTALTe Pe Ta TTPGTA oNUAsdia PAAPRNG N
advvapiag. Makpid amd eoTIA.

To mpoidv TMpoopileTal yia TTaidid O unveoy +.

Mepiexouevo: PP,ABS, avogeibwto atadN

MPOXOXH! MoTE unv aeriveTe TO TTAISI XWEIG ETTIRAEWN! ALTA TA TTPOIOVTA TIPETTEI VA XPNCIMOTTOIOLVTAl HOVO
aTto evAAIKeG!

Nepiexopevo: PP, TPR, ABS, avoéeidwTo atodN, oiAikovn ; HAkia:* OSovioBovptoa Saxtbiav: HAKia 3 pnvav
+ / * PIVIKOG aTTOPOAKTAPAG, OET TIEPITTOINONG MAANIGV KAl VOXIGOV: HAIKIa O pnvay + /
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Verzorgingsset inclusief tasje

Lees de gebruiksaanwijzing voor gebruik zorgvuldig door en bewaar voor toekomstige raadpleging.
Functies:

* Vinger Tandenborstel

* Neuspompje is gemaakt om de neus van het kind vrij te maken, zodat hij/zij weer door de neus kan
ademen.

* De borstel is gemaakt van zacht nylon.

* De kam heeft ronde uiteinden, waardoor het haar van de baby gemakkelijk gekamd kan worden.

* Schaartje, nagelknipper en vijl. De manicureset is gericht op comfort tijdens de verzorging van de baby's
nagels.

Voor de veiligheid en gezondheid van het kind: WAARSCHUWING!

« Vinger Tandenborstel

GEBRUIK EN VERZORGING: Voor het eerste gebruik steriliseren op niet meer dan 100°C.

Zet de vinger tandenborstel op de wijsvinger. Hij moet goed vastzitten op het fopje van de vinger, zodat
deze niet loslaat tijdens het gebruik. Maak de borstel nat met warm water. Maak de fandjes, fong en het
fandvlees van het kind goed schoon. Masseer het tandvlees door er zacht op te drukken. Gebruik niet
langer dan 1 minuut. Na gebruik schoonmaken in warm water met een mild afwasmiddel. Reinig grondig,
knijpo het water er uit en laat drogen. Niet schoonmaken met agressieve reinigingsmiddelen, niet geschikt
voor de vaatwasser.

WAARSCHUWING! Dit product mag alleen gebruikt worden door een volwassene. Dit is geen speelgoed.
Buiten bereik van kinderen bewaren. Controleer het product voor ieder gebruik. Gooi weg bij de eerste
tekenen van slijfage. Gebruik niet als fopspeen. Weghouden van vuur. Dit product is bedoeld voor kinderen
ouder dan 3 maanden.

Materiaal: silicone

* Neuspompje

GEBRUIK EN VERZORGING: Voor het eerste gebruik de silicone top steriliseren op niet meer dan 100°C en was
het rubberen pompje met warm water en mild reinigingsmiddel. Reinig grondig, knijp het water er uit en laat
drogen. De silicone top niet te diep in de neus steken, dit kan verwondingen veroorzaken. Knijp in het
pompje en steek de top in het neusje van de baby. Houd het andere neusgat dicht. Laat voorzichtig het
pompje los, dit zal ervoor zorgen dat het neusje leeg wordt gehaald. Na gebruik schoonmaken in warm
water met een mild afwasmiddel. Reinig grondig, knijp het water er uit en laat drogen. Niet schoonmaken
met agressieve reinigingsmiddelen, niet geschikt voor de vaatwasser.

WAARSCHUWING! Dit product mag alleen gebruikt worden door een volwassene. Dit is geen speelgoed.
Buiten bereik van kinderen bewaren. Controleer het product voor ieder gebruik. Gooi weg bij de eerste
tekenen van slijfage. Gebruik niet als fopspeen. Weghouden van vuur. Dit product is bedoeld voor kinderen
vanaf 0 maanden.

Materiaal: PP, silicone

* Kapset

GEBRUIK EN VERZORGING: De kam en borstel kunnen dagelijks gebruikt worden. Houd de set schoon,
reinigen in warm water met mild reinigingsmiddel. Reinig grondig, knijp het water er uit en laat drogen. Niet
schoonmaken met agressieve reinigingsmiddelen, niet geschikt voor de vaatwasser.

WAARSCHUWING! Dit product mag alleen gebruikt worden door een volwassene. Dit is geen speelgoed.
Buiten bereik van kinderen bewaren. Controleer het product voor ieder gebruik. Gooi weg bij de eerste
tekenen van slijfage. Gebruik niet als fopspeen. Weghouden van vuur. Dit product is bedoeld voor kinderen
vanaf 0 maanden.

Materiaal: PP, TPR

* Manicureset

Gebruik en verzorging: Het is belangrik om de nagels van het kind schoon en kort te houden, zodat de
baby zich niet kan verwonden. Houd de nagels recht, maar niet te kort. Het wordt aangeraden om de
nagels te knippen als het kind slaapt, zodat hij/zij niet veel zal bewegen, zo voorkom je mogelijke
verwondingen. Houd de set schoon: schoonmaken in warm water met een mild afwasmiddel. Reinig
grondig, knijp het water er uit en laat drogen. Niet schoonmaken met agressieve reinigingsmiddelen, niet
geschikt voor de vaatwasser.

WAARSCHUWING! Dit product mag alleen gebruikt worden door een volwassene. Dit is geen speelgoed.
Buiten bereik van kinderen bewaren. Controleer het product voor ieder gebruik. Gooi weg bij de eerste
tekenen van slijfage. Gebruik niet als fopspeen. Weghouden van vuur. Dit product is bedoeld voor kinderen
vanaf 0 maanden.

Materiaal: PP, ABS, roestvrij staal

WAARSCHUWING! Laat het kind niet alleen met deze set! Deze producten dienen alleen gebruikt te worden
door volwassenen.

Materiaal: PP, TPR, ABS, roestvrij staal, silicone ; Leeftijd:* Vinger tandenborstel: vanaf 3 maanden *
Neuspompje, kapset en manicureset: vanaf 0 maanden
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Set igiene neonato con custodia da viaggio

Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di conservarle per riferimento futuro.

Caratteristiche:

¢ Spazzolino da denti

« L'aspiratore nasale & progettato per alleviare la congestione nasale del tuo bambino producendo muco
dal naso.

¢ La spazzola & realizzata in morbido materiale di nylon.

* |l pettine ha denti arrotondati, che forniscono un facile scorrimento tra i capelli del bambino.

« Forbici, tagliaunghie, lima per unghie. Il set per manicure & stato sviluppato per offrire comfort durante la
cura delle unghie del fuo bambino.

Per la sicurezza e la salute di tuo figlio: AVVERTIMENTO!

* Spazzolino da denti

USO E CURA: prima del primo utilizzo sterilizzare a non piu di 100 ° C.

Metti lo spazzolino da denti sullindice. Deve adattarsi perfettamente alla punta del dito per assicurarsi che
non fuoriesca durante l'uso. Bagnare leggermente le setole con acqua calda bollita. Puliscii denti da latte,
la lingua e le gengive o massaggia le gengive esercitando una leggera pressione. Utilizzare per non piu di 1
minuto.Dopo l'uso lavare in acqua calda con un detergente delicato, risciacquare abbondantemente,
strizzare e asciugare. Non pulire con solventi o prodotti chimici aggressivi, non lavare in lavastoviglie.
AVVERTIMENTO! Questo prodotto deve essere maneggiato solo da un adulto. Il prodotto non € un
giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei bambini. Controllare il prodotto prima di ogni utilizzo. Getta via ai
primi segni di danno o debolezza. Non usare mai come succhietto. Tenere lontano dal fuoco.

Il prodotto & destinato a bambini di 3 m +.

Contenuto: Silicone

* Aspiratore Nasale

USO E CURA: Prima del primo utilizzo sterilizzare la punta in silicone a non piu di 100 ° C e lavare la pompa in
gomma con acqua tiepida e detergente delicato. Risciacquare abbondantemente, strizzare e asciugare.
Non inserire la punta in silicone in profondita nella cavitd nasale poiché cid potrebbe causare lesioni.
Schiaccia la pompa di gomma e poi inserisci delicatamente la punta in silicone in una delle narici del
bambino. Premi con attenzione I'altra narice con la punta del dito. Ridurre delicatamente la pressione sulla
pompa di gomma, queste estrarranno la secrezione nasale dal naso del bambino.

Dopo l'uso lavare in acqua calda con un detergente delicato, risciacquare abbondantemente, strizzare e
asciugare. Non pulire con solventi o prodotti chimici aggressivi, non lavare in lavastoviglie.

AVVERTIMENTO! Questo prodotto deve essere maneggiato solo da un adulto. Il prodotto non € un
giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei bambini. Conftrollare il prodotto prima di ogni utilizzo. Getta via ai
primi segni di danno o debolezza. Tenere lontano dal fuoco. Solo per uso esterno.

Il prodotto & destinato a bambini da 0 m +.

Contenuto: PP, Silicone

¢ Pettine e spazzola

USO E CURA: Il pettine e la spazzola per capelli sono destinati alla cura quotidiana dei capelli del bambino.
Tenere pulito il set, lavare in acqua tiepida con un detergente delicato. Risciacquare abbondantemente e
asciugare. Non pulire con solventi o prodotti chimici aggressivi, non lavare in lavastoviglie. AVVERTIMENTO!
Questo prodotto deve essere maneggiato solo da un adulto. Il prodotto non € un giocattolo. Tenerlo fuori
dalla portata dei bambini. Confrollare il prodotto prima di ogni utilizzo. Getta via ai primi segni di danno o
debolezza. Tenere lontano dal fuoco.

Il prodotto & destinato a bambini da 0 m +.

Contenuto: PP, TPR

* Forbici, tagliaunghie, lima per unghie

USO E CURA: & importante mantenere le unghie del bambino pulite e tagliate per evitare lacerazioni e graffi
accidentali. Tieni le unghie dritte e non troppo corte. Si consiglia di tagliare le unghie mentre il bambino
dorme, quando & calmo e non si muove, per evitare il rischio di lesioni. Tenere pulito il set, lavare in acqua
tiepida con un detergente delicato. Risciacquare abbondantemente e asciugare. Non pulire con solventi o
prodotti chimici aggressivi, non lavare in lavastoviglie. AVVERTIMENTO! Questo prodotto deve essere
maneggiato solo da un adulto. Il prodotto non & un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei bambini.
Conftrollare il prodotto prima di ogni utilizzo. Getta via ai primi segni di danno o debolezza. Tenere lontano
dal fuoco.

Il prodotto & destinato a bambini da 0 m +.

Contenuto: PP, ABS, acciaio inossidabile

AVVERTIMENTO! Non lasciare mai il bambino incustodito! Questi prodotti dovrebbero essere usati solo da
adultil

Contenuto: PP, TPR, ABS, acciaio inossidabile, silicone Eta:* Spazzolino da denti: etd 3 m + / * Aspiratore
nasale, set per la cura dei capelli e delle unghie: etad 0 m + /
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Kit d'hygiéne bébé avec étui de voyage

Veuillez lire attentivement les instructions et les conserver pour référence ultérieure.

Fonctionnalités:

* Brosse & dents a doigt

« L'aspirateur nasal est concu pour aider d soulager la congestion nasale de votre bébé en éliminant le
mucus du nez.

¢ La brosse est en nylon souple.

« Le peigne a des dents arrondies, qui lui permettent de glisser facilement dans les cheveux du bébé.

¢ Ciseaux, coupe-ongles, lime & ongles. Le kit de manucure a été développé pour offrir un confort tout en
soignant les ongles de votre enfant.

Pour la sécurité et la santé de votre enfant: ATTENTION!

* Brosse a dents a doigt

UTILISATION ET ENTRETIEN: Avant la premiére utilisation, stérilisez & 100 °© C maximum. Mettez la brosse &
dents & doigt sur votre index. Elle doit étre bien ajustée sur le bout du doigt pour s'assurer qu'elle ne sortira
pas pendant ['utilisation. Mouillez I€égérement les poils avec de I'eau bouvillie tiede. Nettoyez les dents de
bébé, la langue et les gencives ou massez les gencives en exergcant une Iégére pression. Ne pas utiliser plus
d'une minute. Apres utilisation, lavez & I'eau chaude avec un détergent doux, rincez abondamment,
séchez. Ne pas nettoyer avec des solvants ou des produits chimiques agressifs, ne pas laver au lave-
vaisselle.

ATTENTION! Ce produit doit étre manipulé uniquement par un adulte. Le produit n'est pas un jouet. Gardez-
le hors de portée des enfants. Vérifiez le produit avant chaque utilisation. Jetez dés les premiers signes de
dégradation ou de faiblesse. Ne I'utilisez jamais comme sucette. Tenir éloigné du feu. Le produit est destiné
aux enfants de 3 m +.

Contenu: Silicone

* Aspirateur nasal

UTILISATION ET ENTRETIEN: Avant la premiére utilisation, stérilisez 'embout en silicone & 100 ° C maximum et
lavez la pompe en caoutchouc avec de l'eau tiede et un détergent doux. Rincez abondamment, pressez
et séchez. N'insérez pas I'embout en silicone profondément dans la cavité nasale car cela pourrait
provoquer des blessures. Pressez la pompe en caoutchouc, puis insérez doucement I'embout en silicone
dans 'une des narines du bébé. Appuyez doucement sur I'autre narine avec votre doigt. Réduisez
doucement la pression sur la pompe en caoutchouc, celle-ci extraira la sécrétion nasale du nez du bébé.
Apres utilisation, lavez d I'eau chaude avec un détergent doux, rincez abondamment, pressez et séchez.
Ne pas nettoyer avec des solvants ou des produits chimiques agressifs, ne pas laver au lave-vaisselle.
ATTENTION! Ce produit doit étre manipulé uniquement par un adulte. Le produit n'est pas un jouet. Gardez-
le hors de portée des enfants. Vérifiez le produit avant chaque utilisation. Jetez dés les premiers signes de
dégradation ou de faiblesse. Tenir éloigné du feu. Pour usage externe uniquement. Le produit est destiné
aux enfants de O m +.

Contenu: PP, Silicone

¢ Peigne et brosse

UTILISATION ET ENTRETIEN: Le peigne et la brosse & cheveux sont destinés au soin quotidien des cheveux du
bébé. Gardez le kit propre, lavez & I'eaqu tiede avec un détergent doux. Rincez abondamment et séchez.
Ne pas nettoyer avec des solvants ou des produits chimiques agressifs, ne pas laver au lave-vaisselle.
ATTENTION! Ce produit doit étre manipulé uniquement par un adulte. Le produit n'est pas un jouet. Gardez-
le hors de portée des enfants. Vérifiez le produit avant chaque utilisation. Jetez des les premiers signes de
dégradation ou de faiblesse. Tenir éloigné du feu. Le produit est destiné aux enfants de 0 m +.

Contenu: PP, TPR

« Ciseaux, coupe-ongles, lime a ongles

UTILISATION ET ENTRETIEN: Il est important de garder les ongles de bébé propres et coupés pour éviter les
déchirures et les griffures accidentelles. Ne pas couper les ongles trop court. Il est recommandé de couper
les ongles pendant que le bébé dort, lorsqu'il est calme et ne bouge pas pour éviter les risques de
blessure. Gardez le kit propre, lavez & I'eau tiede avec un détergent doux. Rincez abondamment et
séchez. Ne pas nettoyer avec des solvants ou des produits chimiques agressifs, ne pas laver au lave-
vaisselle.

ATTENTION! Ce produit doit étre manipulé uniquement par un adulte. Le produit n'est pas un jouet. Gardez-
le hors de portée des enfants. Vérifiez le produit avant chaque utilisation. Jetez dés les premiers signes de
dégradation ou de faiblesse. Tenir éloigné du feu. Le produit est destiné aux enfants de 0 m +.

Contenu: PP,ABS, acier inoxydable

ATTENTION! Ne laissez jamais I'enfant sans surveillance! Ces produits ne doivent étre utilisés que par des
adultes!

Contenu: PP, TPR, ABS, acier inoxydable, Silicone ; Age:* Brosse a denfs & doigt : Age 3 mois + / *
Aspirateur nasal, kit de soins des cheveux et des ongles: Age 0 mois + /
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